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AHHOTALIMS

1. CtpykTypa 4 00beM JUIVIOMHON PadOTHI

JurnnomHas paboTa COCTOUT U3 3a/laHUsl HA AUIUIOMHYIO paOoTy, OTJIaBJICHUS,
MepeyHsi YCIOBHBIX 0003HaueHUM, pedepaTa IUILUIOMHONW pabOThI, BBEACHUS, TPEX
IJ1aB, 3aKIIOYECHUS, CIHUCKA HCIOJb30BAHHBIX HMCTOYHHKOB. OOmMii 00beM padOThI
cocrapisier 67 crpaHul. CHOUCOK HCHOJIB30BAaHHBIX HMCTOYHUKOB BKIIOYaeT 57
no3uiuii. PaboTa Britoyaet 4 Tabnuiibl, 6 pUCYHKOB U | mpHIIOkKEHUE.

2. KiiroueBble cJji0Ba

TPAHCIIOPTHO-JIOTUICTUYECKMM ITEHTP, ABTOMOBWJIbHBIM BU/]
TPAHCIIOPTA, TPAHCIIOPTHASA CUCTEMA EASC, THOOPMAIIMOHHLIE
CUCTEMbI 1 TEXHOJIOT'MN.

3. Conep:xanue padoThbl

Obvexm uccredosanus — COBOKYMHOCTh OOIIECTBEHHBIX OTHOILICHHH,
CKJIQJIBIBAIONIUXCSI B MPOIECCE OpraHU3alud MEXIYHApOJHBIX aBTOMOOUIIBHBIX
MEPEBO30K C yUaCTUEM TPAHCIIOPTHO-TOTUCTUYECKHUX LIEHTPOB.

Ilpeomem uccneoosanuss — TPAaHCIOPTHO-JIOTUCTUUECKUE IIEHTPHI B MpoOIEcce
OpraHU3aIlMUd MEXKIYHAPOIHBIX aBTOMOOUIIbHBIX TTEPEBO30K.

L]env pabomsr — BCECTOPOHHEE M3YUECHHE POJIM TPAHCIIOPTHO-JIOTUCTUYECKUX
IIEHTPOB B OpraHU3aIluy MEKTyHAPOIHBIX aBTOMOOUIIBLHBIX MEPEBO30K.

Memoovbl uccrneoosanus: NUATEKTUUECKUNU METOJ| C CHUCTEMHO-CTPYKTYpPHBIM
MOAXOJOM K H3YyUYEHHIO MaTepuana, a TakXe aHalu3, CHHTE3, Kiaccudukaius,
CpPaBHEHHUE U aHAJIOTHSL.

Honyuennvie umoau u ux nosusna. [Ipoananu3nupoOBaHbl pa3IUYHBIE MOIXOAbI K
TPAKTOBAHUIO  TEPMUHA  «TPAHCHOPTHO-JIOTUCTUYECKUH  LEHTP»,  U3YUYEHBI
OCOOCHHOCTH TMPUMEHEHUS MEXIyHapOJHbIX aBTOMOOWIIBHBIX TIEPEBO30OK B
JOTUCTUYECKUX IEMAX MOCTAaBOK, PACKPBITHI MOJ0KEHUSI HOPMATUBHO-IIPABOBOM 0a3bl
OpraHu3allid U OCYIIECTBICHUS MEXIYHAPOIHBIX aBTOMOOWIIBHBIX MEPEBO30OK,
npoBesiecH aHaiu3 coBpemeHHoro cocrosHus TJII[I B EADC, paccmoTpeHsl
nHpopmanmonuble TexHoiormu B TJII[ a kadecTtBe (akTOopa MOBBIIICHUS
3 PEeKTUBHOCTU MEKAYHAPOIHBIX aBTOMOOMIBHBIX NIEPEBO30K, a TAKXKE 0003HAUCHBI
npoOsieMHble acniekThl co3aanus u GynkuuonupoBanus TJII] B EADC u BwieneHbl
MEPCIICKTUBHBIC HANpPaBJICHUS PA3BUTHS TaKUX IEHTPOB [JIi aBTOMOOWMIIBHBIX
MEPEBO30K.

Obnacms 803MONCHO20 NPAKMUYECKO20 UCHOIb308aHUs. ITorn paboThl MOTYT
OBITh KCIOJIb30BAaHbl JUISI COBEPIICHCTBOBAHUSI CUCTEMbl (DYHKIIMOHUPOBAHUS U
coznanus TJII B EADC, a Takxe npu HanmucaHnuu paboT MO CXOKeW MpeICTaBICHHOM
TeMaTHKe, MOJr0TOBKE MOHOTpapuil U Y4EOHUKOB.



AHATALBIS

1. CTpykrypa i a0’éM ablioMHail padoThl

JpiruioMHast mpana ckiiajaaenia 3 3aJlaHHs Ha ABIIUIOMHYIO Mpaily, 3MEcCTa,
nepagiky YMOVHBIX Ma3zHaudHHSAY, padepara IbIIJIOMHAN Mpaiibl, YBSIA3EHHS, TPOX
IJ1aB, 3aKJIIOYSHHS, CHICY BBIKAPBICTAHBIX KPBIHII. ATYJIbHBI a0'€M Mpalibl ckiianae 67
ctapoHak. CIic BBIKApBICTAHBIX KpbIHII Ykiatouae 57 mazinbiid. [Ipama ykmouae 4
Talmikl, 6 MaoHKay 1 1 qagaTak.

2. KiirouaBbIsi CJI0BbI

TPAHCIIAPTHA-JIATICTBIYHBI IIDHTP, AVYTAMABUIBHBI  BIJ]
TPAHCITIAPTY, TPAHCIHAPTHAS CICTOPMA EADRC, THO®APMAIIBIMHBIA
CICTOMBbI I TOXHAJIOI'I.

3. 3mecT padoThI

Ab’em Oacnedasanns — CyKyIHACIb IpaMaJICKIX aHOCIH, SKis CKJIaJBaromia ¥
mpaipce aprasizaibli  MIDKHApOAHBIX ayTamMaOUIBHBIX TI€paBO3aKk 3  yj3enam
TpaHCMAPTHA-NIATICTHIYHBIX LPHTPAY.

Ilpaomem Oacneoasanns — TpaHCHAPTHA-JIATICTBIYHBIA IPHTPHI ¥ Mparpce
aprasizaiibli Mi>KHapOJIHBIX ayTaMaOlIbHBIX MEPaBO3aK.

Mbma pabomwvr — YycebakoBae BBIByYIHHE pOJII TpaHCHAPTHA-JIATICTHIYHBIX
LPHTPAY y apraHizaibll M)KHAPOIHBIX ayTaMaOlIbHBIX IIEPABO3AK.

Memaowvl Oacnedasanus: NBIAAEKTBIYHBI METaa 3 CICTAMHA-CTPYKTYPHBIM
MajbIX0/laM Jia BBIBYUAHHS MAT3pBISTy, a TakcaMa aHali3, CiHT33, Kiaci(ikaibls,
napayHaHHE 1 aHAJIOT151.

Ampoimanvia eviniki i ix Haeizna. IlpaaHanmizaBaHbl PO3HBIS TAIBIXOABI A4
TpakTaBaHHs TAIpMiHA '"TpaHCHApTHA-JATICTBIYHBI IPHTP', BBIBy4YaHbl acabiiiBacill
MPBIMSHEHHST MIXXHApPOJHBIX ayTaMaOlIbHBIX MEPAaBO3aK Yy JATiCTHIUYHBIX JIAHI[yTax
MacTaBaK, PACKPBITHIS TNaJaXdHHI HapMaThIyHAa-MipaBaBOM 0a3bl apra”izambii 1
QXKBIIYICHHS MIDKHApPOJHBIX ayTaMaOlIbHBIX TIEpaBO3aK, IPaBEA3EHbI aHaml3
cyuacnara ctany TJIL y EADC, pasriemxans! iHdapmalisiitaeis ToxHanori y TJI a
gkacil (akTtapy TMaBBIIPHHS A(PEKThIYHACIT MIDKHAPOJIHBIX  ayTaMaOlIbHBIX
nepaBo3ak, a Takcama Tla3HayaHblsl MNpaOJIeMHBbISI  ACMEKThl CTBApIHHS 1
¢ynkupisiHaBands TJIL y EADC 1 BbuTyyaHbIsl IEPCHEKTHIYHBIS HallpaMKi pa3BiLLs
TaKiX LPHTpay JUIsl ayTaMaOlIbHBIX TEpaBO3akK.

Bobnacyb macuvimaca npakmeiunaea gvlkapvicmanis. BBIHIKI Npanbl MOTYLb
OBILIb BBIKAPBICTAHBI ISl Y 1aCKaHAIEHHS C1ICTAMBI (DyHKIbIIHaBaHHS 1 cTBap3HHs TJIL]
¥ EADC, a Takcama mpsl HamicaHHiI pa0oT na najgoOHail mpajcTayaeHail TOMATHILIHI,
MaJIphIXTOYIBI MaHArpadii 1 mapyqHikay.



ANNOTATION

1. Structure and scope of the thesis

The thesis consists of a thesis assignment, a table of contents, a list of symbols,
an abstract of the thesis, an introduction, three chapters, a conclusion, a list of sources
used. The total volume of the work is 67 pages. The list of sources used includes 57
positions. The work includes 4 tables, 6 figures and 1 appendix.

2. Keywords: TRANSPORT AND LOGISTICS CENTER, AUTOMOBILE
MODE OF TRANSPORT, EAEU TRANSPORT SYSTEM, INFORMATION
SYSTEMS AND TECHNOLOGIES.

3. The content of the work

Object of the research is a set of social relations that develop in the process of
organizing international road transport with the participation of transport and logistics
centers.

Subject of the research are transport and logistics centers in the process of
organizing international road transport.

Purpose of the research is a comprehensive study of the role of transport and
logistics centers in the organization of international road transport.

The research methods are dialectical method with a system-structural approach
to the study of the material, as well as analysis, synthesis, classification, comparison
and analogy.

The results obtained and their novelty. Various approaches to the interpretation
of the term "transport and logistics center" are analyzed, the features of the use of
international road transport in logistics supply chains are studied, the provisions of the
regulatory framework for the organization and implementation of international road
transport are disclosed, the analysis of the current state of TLC in the EAEU is carried
out, information technologies in TLC as a factor of increasing efficiency of
international road transport, The problematic aspects of the creation and functioning of
TLCs in the EAEU are also outlined and promising directions for the development of
such centers for road transport are highlighted.

Area of possible practical application. The results of the work can be used to
improve the system of functioning and creation of TLC in the EAEU, as well as when
writing works on similar topics presented, preparing monographs and textbooks.



